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Referencia:  Expediente No. 06.007.906
Solicitud de Patente de Invencidn titulada: “Derivados de la piridazina y su
uso como agentes terapéuticos”

Solicitante: Xenon Pharmaceuticals Inc.

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR FLIACION EN LISTA NO. 118
DEL 24 DE MARZO DE 2006, OFICIO NO. 3360 (EXAMEN DE FORMA)

ALVARO CORREA ORDONEZ, mayor de edad y vecino de Bogotd D.C., identificado tal como
aparece al pie de mi firma, en mi carécter de apoderado de la sociedad en referencia, doy
respuesta al auto emanado por ese Despacho dentro del término legal:

1. Presento copis debidamente legalizada del documento en que consta la cesién del
derecho a Ia patente de los inventores a la entidad solicitante.

2, Presento copia debidamente legalizada del poder de abogado asi como el documento
la existencia y representacién legal de 1a sociedad solicitante.

Atentamente,

AA@:REAW/

.C.N0.79.143.366 de Usaquén
T.P.20.281

Anexos: Poder de Abogado
Documento de Cesién de Inventores

BOGATM/BOGDMS -8 7TT5-V1.DOC
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TRADUCCION OFICIAL No. 060/06 de un documento escrito en Inglés, el cual
para su lIdentificacién se sella con el sello del Traductor. Esta es una
Traducclén Oficlal efectuada el dia 16 de febrero de 2006 por la Sra. Maria
Teresa Lara, c.c. 41.568.055 de Bogotd, Traductora Oficlal segiin Resoluclén

No. 01016 del 2 de octubre de 1998, expedida por el Ministerio de Justicla.
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Ceslén del Invento “Derivados de la piridazina y su uso como agentes
terapéuticos” a XENON PHARMACEUTICALS INC. Certificacién notarlal suscrita

por Kimberly Anne Kennedy, Notario Plblico del estado de Texas, y

legallzaciones subsiguientes.

CESION

CONSIDERANDO, que los suscritos, Helnz W. Gschwend, con
residencla en 161 Meadowcroft Way, Santa Rosa, Callfornla 95403;
Vishnumurthy Kodumuru, con residencia en 211-6577 Royal Oak Avenue,
Burnaby, Columbla Britdnica, Canadd V5H 3P3; Shifeng Liu, con residencla
en 15-2615 Fortress Drive, Port Coqultlam, Columbla Britdnica, Canada V3C
6E8; y Rajender Kamboj, con residencla en 5809 Sperling Avenue, Burnaby,
Columbla Britdnica, Canadd V5E 2T6 (en adelante conjuntamente
denominados los CEDENTES), son inventores conjuntos de un Invento titulado
"DERIVADOS DE LA PIRAZIDINA Y SU USO COMO AGENTES
TERAPEUTICOS”, segun se describe y relvindica en la especificacidén para la
cual se presentd una solicitud Internaclonal bajo el Tratado de Cooperacién en
materia de Patentes (PCT) ante la Oficina Receptora del PCT en los Estados
Unidos el 29 de julio de 2004, y a la cual se le asigné el No. de Solicitud
Internacional bajo el PCT, PCT/US2004/024541; y
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CONSIDERANDO, que dicha solicitud Internaclonal bajo el PCT reivindica
la prioridad sobre la Solicitud de Patente Provisional de los E.U. No.
60/491.116 presentada el 30 de julio de 2003; y la Solicltud de Patente

Provisional de los E.U. No. 60/491.095 presentada el 30 de jullo de 2003; y

CONSIDERANDO, que Xenon Pharmaceuticals Inc. (en adelante
denominada la CESIONARIA), previlamente conoclda como Xenon Genetics
Inc., sociedad constitulda conforme a las leyes del Canadd, con domicilio en
3650 Glimore Way, Burnaby, Columbla Britdnica, Canadd V5G 4W8, desea
adquirir todo derecho, tftulo e Interés en y sobre el invento y en y sobre
cualquler patente que pueda otorgarse para el mismo en los Estados Unidos y

en todos y cada uno de los palses extranjeros.

AHORA, POR TANTO, a cambio de una contraprestaclén vdélida y
onerosa, el reclbo de la cual se reconoce por el presente, los CEDENTES por el
presente venden, ceden y traspasan a dicha CESIONARIA todo su derecho,
titulo e interés en y sobre dicho Invento, dicha solicltud Internaclonal bajo el
PCT y todas y cada una de las patentes que puedan otorgarse para dicho
Invento en los Estados Unidos de América y sus posesiones territorlales y en
todos y cada uno de los palses extranjeros, y sobre todas y cada una de las
divislones, reexpediciones y continuaclones de las mismas, Incluyendo el
derecho a presentar solicltudes extranjeras directamente a nombre de la
CESIONARIA y a relvindicar los derechos de prioridad derivados de tales
solicitudes provisionales en los Estados Unidos de América que puedan
corresponder a tales solicitudes extranjeras en virtud de una convenclén o
tratado internacional o por otro motivo, para que dicho Invento, solicitud
Internaclonal bajo ef PCT y todas las patentes sobre dicho Invento puedan ser

mantenidos y disfrutados por la CESIONARIA y sus sucesores y ceslonarios

-~ 000003 ,0
2
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tan plena y totalmente como los mismos habrfan sido mantenidos y
disfrutados por los CEDENTES de no haberse efectuado esta ceslén, traspaso y
venta. Los CEDENTES acuerdan otorgar todos los Instrumentos y documentas
requeridos para la presentacién y el trdmite de las solicitudes de patentes de
los Estados Unidos y extranjeras para dicho Invento, para litiglos respecto de

tales patentes o para proteger el titulo sobre dicho Invento o las patentes para

el mismo.

Esta Cesién entrard en vigencla el 30 de jullo de 2003.

Oct. 5, 2004 (Fdo.) Helnz W. Gschwend
Fecha de Firma Heinz W. GSCHWEND

Cludad de Burnaby
SS.

e N N’

Provincia de B.C.

Certifico que conozco o tengo pruebas satisfactorias de que Heinz W.
Gschwend es la persona que compareclé ante mi, y dicha persona reconoclé
haber firmado este Instrumento y lo reconoclé como su acto Ilbre y voluntario

para los fines y propdésitos sefialados en el presente.

Fechado Oct. 5, 2004
Firma del
Notario Ptblico (Fdo.) Thong Trinh

Nombre en Imprenta THONG NGOC TRINH
ABOGADO & LITIGANTE

Mi nombramiento no expira.

(Sello notarial)

--------------------------------------------------------------------------------------
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Sept. 24, 2004 (Fdo.) Vishnumurthy Kodumuru

Fecha de Firma Vishnumurthy KODUMURU

Cludad de Burnaby
SS.

Nonst? Sl Nt

Provincla de B.C.

Certifico que conozco o tengo pruebas satisfactorlas de que
Vishnumurthy Kodumuru es la persona que comparecid ante ml, y dicha
persona reconocid haber firmado este instrumento y lo reconoclé como su

acto libre y voluntarlo para los flnes y propdsitos seifialados en el presente.

Fechado Sept. 24, 2004
ol i ? Firma del
Notario Publico (Fdo.) Thong Trinh

Nombre en Imprenta THONG NGOC TRINH
ABOGADO & LITIGANTE

.™MA TERFSA (ARA
TRADUCTORA OMCHAL

MI hombramlento no expira.

(Sello notarial)

Sept. 24, 2004 (Fdo.) Shifeng Liu
Fecha de Firma Shifeng LIU

Cludad de Burnaby

§S.
Provincla de B.C.

o e Vgt

Certifico que conozco o tengo pruebas satisfactorlas de que Shifeng Liu

es la persona que compareclé ante ml, y dicha persona reconocié haber

1%
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firmado este Instrumento y lo reconocié como su acto libre y voluntario para

los fines y propdsitos sefialados en el presente.

Fechado Sept. 24, 2004
Firma del
Notarlo Plblico (Fdo.) Thong Trinh

Nombre en Imprenta THONG NGOC TRINH
ABOGADO & LITIGANTE

MI nombramiento no expira.

(Sello notarlal)

-------------------------------------------------------------------------------------

Sept. 24, 2004 (Fdo.) Rajender Kamboj
Fecha de Firma Rajender KAMBOJ

Cludad de Burnaby
SS.

e’ S N

Provincia de B.C.

Certifico que conozco o tengo pruebas satlsfactorlas de que Rajender
Kambo] es la persona que comparecid ante mi, y dicha persona reconocié
haber firmado este Instrumento y lo reconocld como su acto libre y voluntario

para los flnes y propésitos sefialados en el presente.

Fechado Sept. 24, 2004
Flrma del
Notarlo Pdblico (Fdo.) Thong Trinh

Nombre en Imprenta THONG NGOC TRINH
ABOGADO & LITIGANTE

Ml nombramlento no expira.

(Sello notarlal)
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ESTADO DE TEXAS §
§
CONDADO DE HARRIS §
A los 31 dias del mes de enero de 2006, certifico que el documento adjunto
es una fotocopia fiel, exacta, completa e Inalterada hecha por ml del documento de

Cesldn original por el cual se ceden derechos mundlales en y sobre el invento

titulado “DERIVADOS DE LA PIRIDAZINA Y SU USO COMO AGENTES
TERAPEUTICOS".

(Fdo.) Kimberly Anne Kennedy
Notario Publico en y para el Estado de Texas

Ml comislén expira: 11-2-2008

[Sello] KIMBERLY ANNE KENNEDY
Mi comisidn explira
2 de noviembre de 2008

El Estado de Texas

Secretaria de Estado
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Estados Unldos de América

Este documento publico

2. ha sido firmado por KIMBERLY ANNE KENNEDY
3. actuando en calldad de Notarlo Plblico, Estado de Texas
4, y lleva el sello/timbre de KIMBERLY ANNE KENNEDY, Notario Publico,

Estado de Texas, Comisién Explra:
11-02-08
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CERTIFICAD
5. en Austin, Texas 6. el 1 de febrero de 2006
7. por el Secretario de Estado de Texas
8. Certificado No. N-511814
9. Sello 10. Firma:
(Sello de (Fdo.) Roger Wllllams
El Estado de Texas) Secretario de Estado

La anterlor es traduccién fiel y completa del documento en referencla, de la
cual se deja copia en este archivo para su confrontaclién.

-QT ewntoloal’.

Maria Teresa Lara R.

c.c. 41,568.055 de Bogota
Traductora Oflclal seglin
Resolucién No. 01016 del
2 de octubre de 1998, del
Ministerio de Justicla
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The State of Texas

Secretury of State
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: ° United States of America
This public document
2. has been signed by KIMBERLY ANNE KENNEDY
3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas
4. and bears the seal/stamp of KIMBERLY ANNE KENNEDY, Notary Public,
State of Texas, Cornmission Expires: 11-02-08
CERTIFIED
5. at Aostin, Texas 6. on February 1, 2006
by the Secretary of State of Texas .
8. Certificate No. N-511814
9. Seal 10. Signature:

>

Roger Williams
Secrnetary of State

ST/sjs



-
S5, o

£

bo\o"



3
- nnuum/,*

STATE OF TEXAS 8 \ 6

COUNTY OF HARRIS §

On this 31°T day of January, 2006, I certify that the attached document is a true,
exact, complete, and unaltered photocopy made by me of the original Assignment
document transferring worldwide rights in and to the invention entitled “PYRIDAZINE

DERIVATIVES AND THEIR USE AS THERAPEUTIC AGENTS".

m No% Publik in and for the gte of T%
My Commission Expires
November 2, 2008

My commission expires: _//-# ~20K
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ASSIGNMENT

WHEREAS, we, Helnz W. Gschwend, having a residence address of
161 Meadowcroft Way, Sants Rosa, California 95403; Vishnumurthy Kodumuru, having a
residence address of 211-6577 Royal Osk Avenue, Bumaby, British Columbia, Canada
V5H 3P3; Shifeng Liu, having a residence address of 15-2615 Fortress Drive, Port Coquitlam,
British Columbia, Canada V3C 6E8; and Rajender Kambo], having a residence address of 5809
Sperling Avenue, Burnaby, British Columbis, Canada V5E 2T6 (hereinafier collectively refered
to as ASSIGNORS), are joint inventors of an invention entitled "PYRIDAZINE
DERIVATIVES AND THEIR USE AS THERAPEUTIC AGENTS," as described and
claimed in the specification for which a PCT international application was filed in the U.S.
Receiving Office of the PCT on July 29, 2004, and which was sssigned PCT International
Application No. PCT/US2004/024541; and

WHEREAS, said PCT international spplication claims priority to U.S. Provisional
Patent Application No. 60/491,116, filed July 30, 2003; and U.S. Provisional Patent Application
No. 60/491,095, filed July 30, 2003; and

WHEREAS, Xenon Pharmaceuticals Inc., (hereinafter referred to as
ASSIGNEE), formerly known as Xenon Genstics Inc., 2 corporation incorporated under the laws
of Canada, having a place of business at 3650 Gilmore Way, Burnaby, British Columbia, Canada
V5G 4WS8, is desirous of acquiring the entiro right, title and interest in and to the invention and
in and to any letters patent that may be granted therefor in the United States and in any and all
foreign countries.

NOW, THEREFORE, in exchange for good and valuable consideration, the
receipt of which is hereby acknowledged, ASSIGNORS bereby sell, assign and transfer unto said
ASSIGNEE their entire right, title and interest in and to said invention, said PCT international
application and any and all letters patent which may be granted for said invention in the United
States of America and its territorial possessions and in any and all foreign countries, and in any
and all divisions, reissues and continuations thereof, including the right to file foreign
applications directly in the name of ASSIGNEE and to claim priority rights deriving from said
United States provisional applications to which said foreign applications are entitled by virtue of
international convention, treaty or otherwise, said invention, PCT international application and
all letters patent on said invention 1o be held and enjoyed by ASSIGNEE and its succeasors and
assigns as fully and entirely as the same would have been held and enjoyed by ASSIGNORS had

Page 1 of 5



QY
00012

et 0
PCT Applicatic  Jo. PCT/US2004/024541 bﬂ
this assignment, transfer and sale not been made. ASSIGNORS agree to execute all instruments
and documents required for the making and prosecution of applications for United States and
foreign letters patent on said invention, for litigation regarding said letters patent, or for the
purpose of protecting title to said invention or letters patent therefor.

This Assignment is made effective as of July 30, 2003.

Oct . 05, 2004 __LA:{I V. Dl d
Date of Signature Heinz W. GSCHW
ciyor_Bumaby )

-) 8s.
Province of .Q .

I certify that I know or have satisfactory evidence that Heinz W. Gschwend is the
person who appeared before me, and said person acknowledged that he signed this instrument
and acknowledged it to be his free and voluntary act for the uses and purposes mentioned in the
instrument.

paed ___OCH 5, S0O4F

Signature of
Notary Public

Printed Name

THONG NGUC TRINH
BARN NESD R

My eppointment does not expire.

Page 2 of 5
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' PCT Applicatic -0. PCT/US2004/0245410 001:‘3(;9

Sl 26, 04 R

Date of Signature Vishnumurthy KODUMURU
City of ma% )

) 5.
Province of ﬁ a )

I certify that I know or have satisfactory evidence that Vishnumurthy Kodumnuru
is the person who appeared before me, and said person acknowledged that he/she signed this
instrument and acknowledged it to be his/her free and voluntary act for the uses and purposes
mentioned in the instrument.

et qul- 94,304

My appointment does not expire.

Page3 of 5



" PCT Applicatic . io. PCT/US2004/024541

. u(mol}_@Jr
A
\

%

Date of Signture Shifeng \)

B )™

I certify that I know or have satisfactory evidence that Shifeng Liu is the person
who appeared before me, and said person acknowledged that he/she signed this instrument and
acknowlediged it to be his/her free and voluntary act for the uses and purposes mentioned in the
instrument,

Dated i@p" B Q{’aw

Signature of
Notary Public
THONG S ':TRlH -

Printed Name

AN

My appointment does not expire.

Page 4 of 5
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Date of Signaturd jender KAMBOJ /

City of_EuEDOl_b;L)
88.

Province of BQ . %

I certify that I know or have satisfactory evidence that Rajender Kamboj is the
person who appeared before me, and said person acknowledged that he/she signed this
instrument and acknowledged it to be his/her free and voluntary act for the uses and purposes

mentioned in the instrument.
et ___Sept: 24,204

Signature of .
Notary Public . , ¥
Printed Name

My.appointment does not expire.

980057.409PC  508004_1.DOC
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TRADUCCION OFICIAL N° 0205061 de un documento escrito en ingiés efectuada
el dia 02 de mayo de 20068 por Jalme Amando Garavitc Burgos, c.c. N*

19.130.702 de Bogotd, Traductor Oficial segiin Resolucién N° 034 de enero 11 de
1983 expedida por el Ministerio de Justicia

Poder otorgado por XENON PHARMACEUTICALS INC.

Texto mediante el cual XENON PHARMACGEUTICALS INC. domiclliada en 3650
Glimore Way, Burnaby, British Columbla V5G 4W8, CANADA, otorga poder a
ALVARO CORREA ORDONEZ y/o OLGA GEORGETTE OTERO y/o RICARDO
METKE y/o JUAN PABLO CONCHA DELGADO de la firma Raisbeck, Lara,
Rodriguez & Rueda, miembros de Baker & McKenzie, domiciliada en la Avenida

82 N° 10-62, piso 6, Bogota, Colombia
Dado y suscrito en British Columbia, Canada el 2 de febrero de 2006

(Firmado) Simon N. Pimstone, Presidente y Ejecutivo Principal

CERTIFICACION NOTARIAL
El suscrito Notario Publico ceriifica |a existencia legal de la so ;
Pharmmaceuticals Inc., asl como las funciones y filma de su representante
autorizado el sefior Simon N. Pimstone, para efecto de lo cual se basd en lo
siguiente:

a}  Articulos de Continuacién de fecha mayo 17, 2000

b) Enmienda del acta constitutiva de la empresa de facha junio 18, 20 ' éé 2
(Firmado) Thong Trinh, Notario Pablico jaME A, GARAWVITO !

IRApUGYOR § BErFukSIoy nrk-a

(Sello en tinta que dice: 'Thong Ngoc Trinh. “Barrister” y “Solicitor™) T 03 e b wvrora
{Aparece adherido sello rojo que dice: “Thong Ngoc Trinh, Notario Piblico, British
Columbia™)

(Aparece sello en timta roja que dice: “Certificado en al Departamento de

Relaciones Exteriores y Comercio Intemacional para la Legalizacién de la firma



de: Thong Trinh. <Fimado> Ministro Encargado de Relaciones
ExteriorssiAparece selloc redondo que dice: "Departamento de Relaciones
Exteriores y Comercio Intemacional - CANADA”")

No. 0684. EL CONSULADO DE COLOMBIA en Ottawa, Canada, certifica las
funciones y firma de MARIO NUREZ SUAREZ, el 05 de abril de 2008, (Firmado)
Rafael Guillermo Arismendy, Primer Encargado de las Funciones Consuiares,

Embajada de Colombia, Ottawa, Canada (Sello del Consulado de Colombia en
Ottawa)

EL JEFE DE LEGALIZACIONES del Minlsterio de Relaciones Exteriores certifica
las funciones y firma de Rafael Arismendy. No. 439154. (Firmado) Jefe de

Legalizaciones, el 2 de mayo de 2006

Poder - Colombia

CERTIFICACION NOTARIAL
Ante mi, THONG N. TRINH, Notario PUblico, comparecié personalmente KAREN
G. CORRAINI, como la persona que suscribid la Resolucién anexa y reconocid
haberla firmado en su capacidad autorizada como Asesor Legal y Secretario de
Xanon Pharmaceuticals Inc. y que medianta eu firma en ¢l Ingrumento confirma

que la Resolucion fue debidamente aprobada por los directoreg=de

Pharmaceuticals Inc. ia cual se encuentra vigente.
JURAMENTADO ANTE M| en el municiplo de Bumaby. en la Provi

Columbia hoy 7 de marzo de 2006.
2o WIA

L E( -k

Deracho de British Columbia (Aparece sello realzado)

(Selfo en tinta que dice: “Thong Ngoc Trinh, "Barrister"y "Solicitor”)

RIME A GARAVITO B
.“'“;IT :-::: .\.: 2 VOO
::-u.nnmo o JUBTIGIA



(Apsrece sello en tinta roja que dice: “Certlificado en el Departamento de
Relaciones Exteriores y Comercio Intemacional para la Legalizacién de la firma
de: Thong Trinh. <Firmado> Ministro Encargado de Relaciones
Exteriores){Aparace sello redondo que dice: "Depariamento de Relaclones

Exteriores y Comercio Intemacional - CANADA")

No. 065. EL CONSULADO DE COLOMBIA en Ottawa, Canada. certifica las
funciones y fima de MARIO NUREZ SUAREZ, el 05 de abril de 2008, (Firmado)
Rafawl Quillermo Arsmendy, Primer Encargado de las Funclones Consulares,
Embajada de Colombia, Ottawa, Canadé (Sello del Consulado de Colombla en
Ottawa)

EL JEFE DE LEGALIZACIONES del Ministerio de Relaciones Exterlores certifica
las funciones y fima de Rafael Arismendy. No. 439153. (Firmado) Jefe de
Legalizaciones, el 2 de mayo de 2006

XENON PHARMACEUTICALS INC.

("la Socledad”) Kive A GAR AVITO 8

Funclonarios de la Socledad S e am
::u-.l'l wnp o JusTiEld

SE RESUELVE LO SIGUIENTE:

1. Con vigencia enero 1, 2008, por medio del presente se confirma el carjQ. & 2

las siguientas personas como funcionarios de la sociedad:

Michael M. Tamow - Presidente de la Jnia
Simon N. Pimstone - Presidente & Ejecutivo Principal i |
Michael R. Hayden - Funcionarlo Cientfico Principal_Jii# - e
Vijay Sondhi - Jefe Financiero Ve
Rajender Kambo)] - Vicepresidents Ejecutivo, Descubrimiento

de Drogas

Karen G. Corraini - Asesor Legal y Secretario
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2. Esta resolucidn se considerara retroactiva y por medio del presente se
autorize, confirma, ratifica y aprueba cualquler acto realizado por un

funcionario de la Sociedad con respecto al negocio de la Sociedad previo a
la aprobacién de esta resolucidn,

CERTIFICADO .
El suscrito, Karen G. Corraini, de la Sociedad, por medio del presente certlfica que
ia anterior resolucion fue debidamente aprobada por Jos directores de la Socledad
y se sncuenlia an ploeno vigor y efeclo.

FECHADO en Bumaby, British Columbia hoy 7 de marzo de 2006.

(Firmado) Karen G. Cormrainl, Asesor Legal y Secretario, Xenon Pharmaceuticals
Inc.

La anterior es traduccién flel y completa de la cual 86 deja copla en esta oficina

paora eu confrontaclon.
Jaime Armando Garavito Burgos

c.c. N* 18.130.702 de Bogota
Traductor e Intérprete Oficial segliin Resolucion N* 034 de enero 11 de 1983

expedida por el Ministerio de Justicia

BOGDMS # 47879 ME A GARAVITO B
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POWER OF ATTORNEY
The undersigned.
Xenon Pharmuceuticals Inc
domiciled in

3650 Gilmore Way, Burnaby,

British Columbia V3G 4W8
CANADA

declares that it hereby grants to

ALVARQ CORREA-ORDONEZ and/or

OLGA GEORGETTE OTERO and/or

RICARDO METKE and/or

JUAN PABLO CONCHA
with domicile st Av. 82 No. 10 — 62, 6Th floor, of Bogotd D,
C., Colombia, a full and sufficient power of attorney to obtain
the pevtection af my (anr) indusrrial property and against the
unfair competition, for which purpose 1 (we) authorize the said
uitomneys (o represent me (us) before any authorities or persons,
with or without jurisdiction, specially those sdministrative,
sdministrative contentious and judicial, as well a3 before
Arbitration Court, in all matters concerning the following: »)
Obminment of patents, utility models, industrial designs,
integrated circuits, leyout-designs and vogetnl varisties; the
registration of trademarks, denominations of origin, commercial
names, trade emblems, slogans and domain names; ity renewal,
assignments, change of name or domicile, voluntary
cancellation; and the registration of licenses of use of the above
rights; b)Processes of protection to the consumer, unfair
competition, oppositions, cancellations, mullity, precautionary
injunctions, infringement, granting of licenses, writ mandamus,
the protection of trade secrets, and in general the civil, penal, an
administrative processes relating to those rights. And that in all
the sbove matters they may substitute this Power of Attorney.
compromise, conciliate, admit the facts of the case, desist,
cancel, receive, resign, and ratify acts done by representatives
without « power of sttomey.

I hereby miify all actions previously taken on behalf of this
compeny by the aforementioned attorneys with respect to the
mentioned maners.

Done and subscribed in

Onthezr&

British Columbia, Canada

aayof_fE0

of 2006

eSO I PHRASYORE” "

Rv- PRESIDENT & CEO

-~ 00002
o

Raiabeok, Lars, Rodviguex & Rusda
Av. 82 No. 10 - &2 ¢th Reor
Bogohh, Colambia

NIT: 580.088.840-3
lw; +57 1 634 1800

Fec +57 1 370 2211
www, bakieermst.com

PODER DE ABOGADO
La sbajo firmada,
Xenon Pharmaceuticals Inc
domicilinda en

3650 Gilmore Way, Burnaby,

British Columbia V5G 4W8
CANADA

declara por el prescnte que otorga a

ALVARO CORREA-ORDOREZ y/o

OLGA GEORGETTE OTERO y/o

RICARDPO METKE y/o

JUAN PABLO CONCHA
con domicilio en la Av. 82 No. 10 — 62 Piso 6 en Bogoté D. C.,
Colombis, pader especial amplio y suficiente, para abtener la
proteccidn de mi (nuestra) propiedad industrial y contra In
competencia desleal, a cuyo afecto autorizo (amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen mnte cualesquiera
mutoridades o personas, ejerzan o no jurisdiccién, especialmente
unte las del orden administrativo, contencioso-administrativo y
judicial, asi como los tribunales de arbitramento, en todo Io
concerniente a los siguientes asuntos: a) Obtencién de patentes
de invencidn, modclos do utilidad, discfios industrinics,
esquemas de trazndo de circuitos integrados y variedades
vegetales; el regisiro de marcas, denominaciones de origen,
nombres comerviales, enscflas, lemas comercisles y nombres de
dominio; su renovacidn, traspaso, cambio de nombre o
domicilio, cancelacién voluntaria; y el registro de licencias de
uso de esos derechos; b) Los procesos para Ia proteccién del
consumidor, competencia desleal, opasiciones, cancelaciones,
nulidades, medidas cautelares, infracciones, concesidn de
licencias, In tutela, la proteccién de secretos industriales, y en
genernl procesos civiles, penales, administrativos relacianados
con estos derechos. Y pars que en todos los asuntos arriba
determinados, puedsan sustituir este mandato, transigir, conciliar,
admitir las hechos del caso, desistir, cancelar, recibir, renunciar,
y ratificar los actos de agentes oficiosos.

Tguaimente, mtifico todo lo actuado hasia el momento en los
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On this
2006 , the undersigned Notary

CERTIFIES
That Thong Ngoc Trinh

of legat age and domiciled in
#2303 — 1200 Albernl St., Vancouver, BC, Canada, VGE 1A6
set his hand on the foregoing document,

That the grantor is to me personally known and that he/she has
legel capacity to execute the instrument.

That the grantor has executed the foregoing document as

President and Chief Executive Officer

of the judicial person  Xenon Pharmaccuticals Inc
That the judicial person  ~ Xenon Pharmassuticals Ine
having its home office in
3650 Gllmore Way, Burnaby,
British Columbin V5G 4W8
CANADA
is duly organized, has present legal existence and that the
purposes for which the power of attorney Is granted are within
the scope of its corporate purposes.

That the grantor has in fact the referred to authority and that
his/her representation is legal.

That [ have based certifications 3, 4 and 5 sbove on the
following authentic documents for such purpose exhibited to me
and which I mention specifically, giving their dates and their
origin or source:

(Pleass indicate here the documents such ms the articles of
lacorporation, by Iaws or resolution from the Board of Directors
and their dates, on whick the potnry relled to grant the
certification)

Articles of continuance dated May 17, 2000

{f amendment dgged 28 . June 2004

"1 W]
~Notary Public
My Comission does not expl

Arl:icl.es

Alos 2

de 2006

THONG NGOC
“BARRISTER & SOLE%H

dias del mes dF@brero
» el suscrito Notario

DA FE
Que Thong Hgoc Trinh

mayor y domiciliado en

£2303 - 120U Albernj
BC, Canada, VEE 1A8

suscribid de su pufio y letra el documento que antecede.

$t, Vancouver,

Que conozco al otorgante y que éste tiene capacidad legal
pan el otorgamiento,

Queeloturglmehlluqme'lmhﬂpdwummensu
caricter de =

Preudenu.g Jefe EJ'eéut:l.vo Oficial
de la persona jl.ll'ldlﬂlf? -Xenon I'Iunn&llﬂnh Ine

Qus la persona jlll'ldl"
con sede en

chon Plnli'inmﬂnh Ime

) Gllmore WQb,.Iumiby.
British Columbla V5G 4W8
CANADA
estd Jegalmente constituids, que tiene existencia legal
actual y que el acto para ¢l cual sz otorga el poder esul
comprendido entre loa que constituyen su objeto social.

Qucelomrgnnmﬂen‘c-eﬁehvumqphnpmmmﬁnquz
omuyquoauu'lmhm- -

' !

Quch:bm:lolue:ﬂﬁmmnq&ﬂySMmlu
sigulentes docunemmquelquedosem
uhlbyque mﬂi:lono ﬂpeclﬁnmemnnun nprﬂldn

]

acha 17 da‘zhnyo de 2000
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Power of Attorney — Colombia

NOTARY CERTIFICATE

Before me, THONG N. TRINH, Notary Public, personally appeared KAREN G.
CORRAINI, to bo tho person whose namc is subscribed to the attached Resolution

and acknowledged that she executed the same jin her authorized capacity as the
General Counsel and Corporate Secretary of Xenon Pharmaceuticals Inc. and that by
her signature on the instrument confirm that the Resolution was duly passed by the
directors of Xenon Pharmaceuticals Inc. and is still in force and effect.

tﬂ
SWORN BEFORE ME at the Municipality g
Of Burnaby, in the Provinge of ;-’-';‘-.':.
British Columbis, this %’a.y e "<
of March, 2006. L

A Notary Public i
Province of Byitish Columbia

My comnmission is for as long as I remain
a member of the Law Society of British
Columbie.

TiioNG NGOC TRIN
BARRISTER & SOUC"D}R'I

~ Sous-iplatre des
~Aftaires dtrangirey
(g "
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CONSULADO DE COLOMELA
No. 065 Oitawa, Canada, » 5 de Abrilde 2006

Visto en este Coneuizdo pora setexlizar la firma dv

MARIO NUNEZ SUAREZ

quicn en la fecha ejercia laz funcicnes de

OFICIAL DE AUTENTICACIONES DEL M.R.R. DE CANADA
Conczl de Colembir

Us$_ 24,00
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XENON PHARMACEUTICALS INC.
(the “Corporation™)

Officers of the Corporation
BE IT RESOLVED THAT:

1. Effective January 1, 2006, the following persons are hereby confirmed as
the officers of the Corporation:

Michael M. Tamow -
Simon N. Pimstone -
Michzael R. Hayden
Vijay Sondhi
Rajender Kamboj
Karen G. Corraini

Board Chair

President & Chief Executive Officer
Chief Scientific Officer

Chief Financial Officer

Executive Vice President, Drug Discovery
General Counsel and Corporate Secretary

2. This resolution will be deemed retroactive and any act performed by an
officer of the Corporation in respect to the business of the Corporation
prior to the passage of this resolution is hereby authorized, confirmed,

ratified and approved.

CERTIFICATE

Karen G. Corraini ~—

General Counsel and Corporate Secretary
Xenon Pharmaceuticals Inc.



REPUBLICA DE COLOMBIA 4‘&
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI \

Folio 179,
2020

Bogotd D.C.,

Doctor{a)

CORREA ORDONEEZ ALVARO
Apoderado(a} y/o Representante de
PHARMACEUTICALS INC

REFERENCIA Radicacién No. 06 7506
Bolicitud internacional PCT/UB2004/024541
Facha inicio fase nacional 28/02/06

Trimite 11
Evento 379
Actuacién 416
Oficio No. 2512
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, re(ne los requisitos de forma establecidos en
la Decislén 486 de la Comiplén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular fnica de la Superintendencia
de Industria y Comerclo, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicaclém en la Gaceta de Propledad Industrial.

Clmplase ’
Dado en Bogots DC, .

05

Jefe de la divisién de Ruevas Creaclones

projas



